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Valstybés narés praneSimas apie teksto projekta

Notification - Notification - Notifzierung - HoTudmkaums - Oznameni - Notifikation - 'vwotonoinon - Notificacién -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
Zawiadomienie - Notificacdo - Notificare - Ozndmenie - Obvestilo - Anmalan - Fégra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeaBuxaa nepnof Ha NpekbCcBaHe -
Nezahajuje prodlenf - Fristerne indledes ikke - Kauula évapgn npobeouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kaSnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opdznien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezacina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclafonn sé na moilleanna

MSG: 20253558.LT

1. MSG 001 IND 2025 0738 NL LT 11-12-2025 NL NOTIF

2. Netherlands

3A. Ministerie van Financién
Douane Groningen, CDIU
(cdiu.notificaties@douane.nl)

3B. Ministerie van Infrastructuur en Waterstaat
Directoraat-generaal Milieu en Internationaal

Directie Duurzame Leefomgeving en Circulaire Economie
Afdeling Circulaire Economie Bouw, Textiel en Plastic

4. 2025/0738/NL - B10 - Statybinés medziagos

5. Aplinkos vadybos jstatymo pakeitimas, susijes su reikalavimu nustatyti aplinkosauginio veiksmingumo reikalavimus
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civilinés inzinerijos vieSyjy pirkimy dokumentuose

6. Zemesnio lygio reglamentuose uztikrinama, kad i3 perkanciujy organizacijy bity galima reikalauti nustatyti
minimaliuosius aplinkosauginio veiksmingumo reikalavimus (slenkstines vertes) tam tikry medziagy, kai jos nurodomos
inzineriniuose statiniuose, techninése specifikacijose.

7.

8. Pasiulymas del teiséklros procedura priimamo akto yra Aplinkosaugos vadybos jstatyme nustatytas delegavimo
pagrindas ir juo uztikrinama, kad Zemesnio lygio reglamentuose gali biti reikalaujama, kad perkanciosios organizacijos ir
specialiyjy sektoriy jmonés | technines

specifikacijas jtraukty tai, kad tam tikroms medziagoms ar produktams nustatyti minimalieji aplinkosauginio
veiksmingumo reikalavimai (slenkstiné vertés),

kai Sios medziagos ar produktai naudojami civilinés inzinerijos projektuose. 9.6.2 ir 9.6.3 straipsniuose gali blti nustatyti
techniniai reikalavimai, kurie iSsamiau iSdéstyti zemesnio lygio reglamentuose. Tai susije su Siais reglamentais:

9.6.2 straipsnyje nustatyta, kad zemesnio lygio reglamentuose gali biti nurodyti minimalieji aplinkosauginio
veiksmingumo reikalavimai didziausig poveikj daranc¢ioms medziagoms ir produktams, | kuriuos perkanciosios
organizacijos ir

specialiyjy sektoriy jmonés turi atsizvelgti rengdamos ir plétodamos

civilinés inZinerijos vie$uosius pirkimus. Zemesnio lygio reglamentuose nustatyty medziagy ir produkty
pasirinkimas yra susijes su dideliu jy poveikiu aplinkai

civilinés inzinerijos vieSuosiuose pirkimuose. Ketinama nurodyti asfalto ir betono medziagas, nes jos yra aplinkai
kenksmingiausios medziagos, naudojamos inzineriniuose statiniuose. 9.6.3 straipsnyje nustatyta, kad perkanciosios
organizacijos privalo

jtraukti reikalavimus j civilinés inzinerijos viesyjy pirkimy dokumentus ir nurodyti visas

ju iSimtis. Tai yra techniniai reikalavimai, t. y. minimalieji aplinkosauginio veiksmingumo reikalavimai, taikomi Zemesnio
lygio teisés aktuose nurodytiems produktams, taikant juose nustatyta skaic¢iavimo metoda. Sio skaic¢iavimo metodo
pagrindas yra gyvavimo ciklo vertinimo apskaiciavimas pagal Europos standartg EN15804.

| Zemesnio lygio teisés aktus jtraukta abipusio pripazinimo salyga, kurioje nurodomos medziagos, kurioms bus taikomi
techniniai reikalavimai.

9. Zemesnio lygio teisés aktuose nustatyti techniniai reikalavimai yra nediskriminaciniai, batini ir proporcingi dél iy
priezasciy:

Nediskriminavimo principas

Sios taisyklés kruop$¢iai parengtos siekiant uztikrinti laisva

prekiy judéjima Europos Sajungoje. Nustatyti aplinkosauginio veiksmingumo reikalavimai yra atviri

ir taikomi vienodai visiems rinkos dalyviams, neatsizvelgiant | tai, kurioje valstybéje naréje jie yra jsikire. Nustatymo
metodas, kuris bus nustatytas zemesnio lygio teisés aktuose, iS esmés yra

gyvavimo ciklo apskai¢iavimas pagal Europos standarta EN15804. Siuos standartus taip pat taiko

perkanciosios organizacijos, o Viesyjy pirkimy jstatymu uztikrinama, kad

vieSujy pirkimy dokumentuose blty taikomas vienodo pozilrio principas (be kita ko: Viesyjy pirkimy jstatymo 1.8
straipsnis).

Batinybe

Zemesnio lygio teisés aktuose nustatyti techniniai reikalavimai turi bati laikomi batinais

aplinkos ir zmoniy sveikatos apsaugos sumetimais. Projektuojant

pasillymg dél teiséklros procedira priimamo akto buvo kruopsciai apsvarstyta, kokia priemoné bity veiksmingiausia ir
tinkamiausia inzinerinio statinio daromam poveikiui aplinkai mazinti. Pasiilymo dél teisékiros procedira priimamo akto
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17-22 puslapiuose paaiskinama, kodél buvo pasirinktos ne savanoriskos priemonés, o reglamentai. Taip pat paaiSkinama,
kodeél nenustatomi bendrieji produkto reikalavimai, taip pat kodél pirkimo priemoné yra tinkama pageidaujamiems
tikslams pasiekti.

Proporcingumas

Zemesnio lygio teisés aktuose nustatyti minimalieji aplinkosauginio veiksmingumo reikalavimai yra tinkami numatytai
paskiriai pasiekti ir jais nevirsijama to, kas bitina, bei jrodyta, kad jie yra maziausiai ribojanti priemoné. Tyrimai parode,
kad (savanorisky) alternatyvy poveikis blty nepakankamas arba jos bity pernelyg ribojancios rinkai. Tai iSsamiau
paaiskinta aiskinamujy pastaby 2 ir 3 skyriuose. Aplinkosauginio veiksmingumo reikalavimai taikomi tik labiausiai aplinkg
tersSianCioms medziagoms, naudojamoms inzineriniuose statiniuose (betonui ir asfaltui), o minimalls aplinkosauginio
veiksmingumo reikalavimai nustatomi taip, kad dél reikalavimy rinka tapty tvaresné ir kartu juos galéty pasiekti visi
rinkos dalyviai. Taciau jei minimaliyjy aplinkosauginio veiksmingumo reikalavimy jtraukimas j konkrety pasitlyma yra
neproporcingas, perkancioji organizacija gali nukrypti nuo Sio jpareigojimo pagal pasillymo dél teiséklros procedira
priimamo akto 9.6.3 straipsnio 3 dalj. Todél pasitilyme dél teisékiros procedira priimamo akto aiskiai uztikrinamas
proporcingumo principas.

10. Pagrindiniy teksty numeriai ar pavadinimai:
11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Ne

16.
Techniniy prekybos klitc¢iy aspektas: Ne

Sanitariniy ir fitosanitariniy
prioniy aspektas: Ne
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Europos Komisijos
Direktyvos (ES) 2015/1535 Kontaktinis taskas
el. pasSto adresas: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



